
集まれ！

楽しい漢字⑤

モンゴル

にほんご多読

ライブラリー

あつ

たの かんじ



日本語多読（にほんごたどく）
Унших дүрэм  

読み方(よみかた)のルール

1. Амархан түвшний номноос эхэлж унших
Бүгдийг нь орчуулахгүйгээр ойлгож чадах амархан түвшний 

номноос эхэлж уншицгаая. Тэгснээр уншсан зүйлээ сайн ойлгож, 

залхахгүйгээр цаашаа унших урам зоригийг авч олон ном уншиж 

чадна.

2．Толь бичиг хэрэглэхгүйгээр унших

Мэдэхгүй үгээ толь бичгээс хайгаад байвал хурдан уншиж 

чадахгүй. Удаан уншвал сонирхолгүй болж ирнэ. Тиймээс 

мэдэхгүй үг гарч ирсэн ч толь бичиг ашиглахгүйгээр номны 

зургаас утгыг төсөөлөн уншаад үзэцгээе.

3．Ойлгохгүй байгаа хэсгээ алгасаад унших

Зургийг нь хараад эсвэл өгүүлбэрийг нь уншаад 

ойлгомжгүй байгаа бол тэр хэсгийг алгасаад уншицгаая. 

Бүхэлд нь нэг бүрчлэн ойлгохгүй ч гэсэн сонирхолтойгоор 

уншихад болно.

4．Уншихад хэцүү байвал өөр ном унших

Уншиж байгаа ном тань хэцүү эсвэл сонирхолгүй байвал 

заавал уншиж дуусгах гээд хэрэггүй. Өөр ном уншиж 

үзэцгээе.

Номоо амтархан уншицгаая!



ほん よ みなさま

この本を読んでくださる皆様へ

ほん にほんご まな こども

この本は、モンゴルで日本語を学んでいる子供たち
か もの あつ つく

が書いた物を集めて作りました。
しょうがくせい ちゅうがくせい こうこうせい

小学生から中学生、高校生まであります。
ひとりひとり じぶん そうぞう か

一人一人、自分で想像し書きました。
こ かんが べつ こ かんが

ある子は、こう考えた、別の子はこう考えたという
たの み

ところを 楽しんで見てください。
ねん がつ はる ちか ひ

２０２２年3月 春も近いある日
きょうしいちどう

教師一同

この本にある漢字は N5・Ｎ４レベルのものです。



がっこう ななねんせい

ナラン学校 七年生

ウチラル
4



だい ばんがっこう じゅうねんせい

第84番学校 十年生

ウゲデイ

リキ
リョク
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だい ばんがっこう じゅういちねんせい

第84番学校 十一年生

バト・エルデネ
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だい ばんがっこう じゅうにねんせい

第84番学校 十二年生

エンフバヤル

くんよみ

おんよみ
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し がっこう じゅうにねんせい

ダルハン市 エンパティー学校 十二年生

バトアムガラン、ムンフエルデネ、
エンフメンデ、テムレン

デン

た こめ つく



がっこう はちねんせい

ナラン学校 八年生

ブマオチル



だい ばんがっこう ろくねんせい

サインシャンド第5番学校 六年生

トゥグルドゥル

デン

た

た たなか



だい ばんがっこう ろくねんせい

サインシャンド第5番学校 六年生

ソドノム

たなか



だい ばんがっこう じゅうねんせい

サインシャンド第5番学校 十年生

ノミンジン



がっこう じゅういちねんせい

オーダムモンゴル学校 十一年生

トゥグルドゥル

で

ひろい



し だい ばんがっこう はちねんせい

ダルハン市 第19番学校 八年生

ノミンズル



し だい ばんがっこう

ダルハン市 第19番学校
じゅうにねんせい

十二年生のせいとたち



がっこう じゅうねんせい

モンゲニ学校 十年生

ツォルモン

おんよみ
くんよみ

つね ただ ほか ひと たす



がっこう じゅうねんせい

ナラン学校 十年生

ツェレムーン

）（



がっこう じゅういちねんせい

オーダムモンゴル学校 十一年生

ビルグデイ

かた

方



がっこう じゅうねんせい

モンゲニ学校 十年生

ナンディンエルデネ

はは わたし と

とう と



し とうごうがっこう

ダルハン市 オユニーイレードゥイ統合学校
じゅうねんせい

十年生 エンフジン

し
すこ



だい ばんがっこう ろくねんせい

サインシャンド第5番学校 六年生

エルへス

・ゲン

もと

もともと

元々



だい ばんがっこう じゅうねんせい

サインシャンド第5番学校 十年生

オユ



がっこう ななねんせい

ノムトナラン学校 七年生

エンフ・ウンダルラン、タンヒル、エンフ・アヌ、
エネレル、イシマンダル、ガンディーマー

げんき



だい ばんがっこう じゅうねんせい

サインシャンド第5番学校 十年生

エンフバヤル

げんき き
元気にのびる木



だい ばんがっこう ろくねんせい

サインシャンド第5番学校 六年生

エルへス

・ゲン

もと

もともと

元々



がっこう きゅうねんせい

ナラン学校 九年生

ナラン



がっこう はちねんせい

ナラン学校 八年生

アヌダリ



がっこう きゅうねんせい

ナラン学校 九年生

バダムスタイ

おんよみ シャ
くんよみ うつ（す）

がっこう きゅうねんせい

ナラン学校 九年生

バダムスタイ



がっこう はちねんせい

ナラン学校 八年生

アミルラン

うつ
（す）

シャ

うつ



だい ばんがっこう じゅういちねんせい

サインシャンド第5番学校 十一年生

ムンフテムレン

せんせい き わたし た あ



だい ばんがっこう じゅういちねんせい

サインシャンド第5番学校 十一年生

ムンフジン

た



だい ばんがっこう じゅうねんせい

サインシャンド第5番学校 十年生

ミチドマー

た



だい ばんがっこう じゅういちねんせい

サインシャンド第5番学校 十一年生

フスレン

た



34

しん がっこう ななねんせい

新モンゴル学校 七年生

ソノルゴー



がっこう じゅういちねんせい

オーダムモンゴル学校 十一年生

ムンフゾル

こ



しん がっこう じゅういちねんせい

新モンゴル学校 十一年生

エネレル



だい ばんがっこう じゅういちねんせい

サインシャンド第5番学校 十一年生

サンチルマー

ふる ふる



ナラン学校

（ウランバートル市）
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「漢字多読本制作プロジェクト」

協力学校一覧：

第84番学校 第18番学校、 第23番学校、ナラン学校、

ダルハン市第19番学校、ダルハン市ダルハンエンパティ学校

ダルハン市オユニ―イレ―ドゥイ学校

オーダムモンゴル学校 サインシャンド第５番学校

エルデミーン・ウンドラー・統合学校（第５４番学校）

エルデミーン・ウンドラー・統合学校（第７７番学校）

トゥグスデルゲレフ学校 ウブルハンガイ・メルゲド学校

ノムトナラン学校 さくら学校 モンゲニ学校

新モンゴル学校 新モンゴル日馬富士学校

できる日本語学習センター
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